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skim kresati, kmnglz, smijemo bez oklijevanja da odblgemo drugo
tumadenje, naime svezu s rijeéima krasa, krasons.

Prelaz sa znadenja ,crven, -ilo“ preko znalenja ,vatra, Feuer-
schlag“ na znadenje ,ferire, cudere“ bio bi sa glediita semantike sa-
svim osamljen i vrlo nevjerojatan; a isporedivanju sa gr&kim xpéxery
ne moZe se nista prigovoriti.

Preostaje samo joi da podupremo prelaz znaenja od ,con-
versio“ na ,solstitium“ (koji prelaz tvrdimo za kréss) nekojim para-
lelama, i to ¢emo da udinimo u slijedeéim vrstama.

nO0lstiium“ se oznafuje u srednjevisokonjem. (sunnen-stant),
staroisl. (sdl-stada), anglosaskom (sun-stede), latinskom (sol-stitium),
poljskom (stanie storica) i srpskohrvatskom (surco-staja) jeziku izazima,
izvedenim od glagola , stati, sistere*, a nekoji narodi nazivlju ovu
astronomsku pojavu i ,okretaj (zavoj) sunca“: ruski se kale
solnovorot, povorot solnca, &eiki slunovrat, starogréki fiiov vgoxai
(Tukidid), staroisl. sdl-hvarf, srednjevisokonjem. sunnen-wende, -wandel,
madarski nap-fordulé (nap ,sunce”, fordul ,okreée se“). Ovamo ide
i na$ kress.

Novo mesto. lvan Kostidl.

6. ,Bepa“ y 3Hauewy npcreH oko Cuma.

Y nocneawoj csecuu [Mpuaora r. M. J. Maj3uep! 3a noka3 aa
je rpuka pey Bipa CIOBEHCKa MO mopekay, HaBeo je BykoB peuHuk. Y
BykoBom peunuky croju nox sgpa: 2 (oxo Cuima) vide [6ypma 1] su-
@uya 2; a nox sumuya: 2 (oko Cuwba) npcren 6e3 kameHa u 6e3 riaase
KOju ce 30Be H 88pa, ,ein glatter Fingerring“, annulus, cf. 6ypua.

I Maj3nep nonaje: ,Peu sepa y 3Hauewy BePEHHUKH XEBOjauyKH
npcred 6uhe xa je Beoma crapa, THM npe wTO ce ¥ 0KO Cumba roBopu
éepa MM suiduya, a TAMO je cala MKABCKO Hapeuyje KOje je MOTHCHYJO
jyxHo, mMehyTHM sepa je HCTOuYHO. Bepa nakae oxo Cuma He mocrane
HH 6upa HH 6jepa, Kao LITO pey ozwuuilie He 3aXBaTH MPOMEHa Yy H3ro-
BOpY rpyne wii = k. OBaKo ce yNOpHO OApXaBa Yy je3HKY H3roBOp
€aMO OHHX PEYH LUTO 3Haue BaxkHe H cBeTe cTBapH. OX uHTepeca 6u
6HN0 KHCNMTATH Yy KOjHM ce o6aacTHMa M 10 kora n06a ynortpe6/baBana
OBa peu y OBOM 3Hayely H KaJa jy je y Hac MOTHCHyJa Typcka ped

! M. J. Majanep: [IBe croBeHCKe peuH y IpykMM yMOTBOpHHaMa. [IpHaoswu
3a KH:HXEBHOCT, je3HK, HCTOpHjy H doakaop. IV (1924), 143—151.
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6ypxa. 3 Byka ce caMO TOAMKO MOXe 3aK/bYYuTH, Ja ce Beh y OHO
noba, Kaja je OH NpHKYN/bao rpahy 3a CBOj peuHMK, peu 8epa y 3Ha-
Yewby npcreHa 6es raase u 6e3 kameHna (a TakaB ce 10 ckopa y Llpoj
lFopu naBao neBojou npHaHKOM npockaGe) cayyBasa camMo OKO CHimba.“!

Mopam onmax HanoMeHyTH Aa je TO jeJHHH NPHMEP KOjH HaBOJAH
r. Majsnep o peun sepa y 3Havewy dpciien. PakaT Aa ce TO 3Hauemwe
»cagyBano* camo oko Cuma Tpebano je xa yuuHH r. Maj3nepa o6a-
3pHBHM; jep uuTanan he ce onMax 3amHTaTH: aKo je 36M/ba TO 3Ha-
4ele BeOMa CTapo, ako sepa OKo CHba HHje NOCTaNO 6upa WJIH sfepa
€aMO 3aTO IUTO Cé OBaKO YMOPHO OJApPXKaBa y je3HKy H3roBOp CaMo
OHHX pE€YH IITO 3Haye BaXKHE M CBeTe CTBapH, OHJa 3alTo r. Majsuep
HHje Hallao HHjeJaH NMPHMEp TOra 3Hauewa Y LPKBEHOCIOBEHCKOM HJH
y IpyTHM CIOBEeHCKHM jesuuuma? OxaroBop Ha OBO nHTame p06uhe
YHTaJall aKO OTBOPH NO3HaTH MieTaukh pedHHK G. Boerio: Dizionario
del dialetto veneziano; Ty he na ctp. 710 mpBor u3xawa (Venezia
1829) nahu 0BO: vera (coll’ e stretta, T.j. ca kKpaTKHM 3aTBOPEHHM e),
viera, ghiera e ghera cerchietto di ferro o d’altra materia che si mette
all’ estremitd o bocca d’alcuni strumenti accioché¢ non s’aprano o
fendano.

3atum nonase npuMepH: vera dei schiopi ... vera dei pozzi . . .
vera de la bria... vera da matrimonio; annello; o fede;* I annello
nuziale, specie di campanella d’'oro o d’argento senza gemma T. j.
BPCT€ NPCTEHA 3JIaTHOr HAHM Cpe6GpHOr 6e3 nparor KaMemwa, ynpaso
Hcto wto Byk kaxe 3a sépa u suiduya, Ta ce pey, Kao wTO je no-
3HaTO, CBOJH Ha JaT. viria ,nNpcreH“, ,okopykBuna* (Armband) yn. W.

! ibid. 145.

2 O6pahaM maxiy Ha MaeTauky peu fede Koja je o) NMPBOGHTHOr 3HaYewa gepq
Ro6MNa H 3Hauewe BepeHHHKOr NMpcTeHa. AKO ce pakie Hahy M y RPYTHM CpTCKO-
XPBaTCKHM FOBOPHMA peyuH 8epa, 8jepa win 8upa y 3Havewy GpcileH, To He 6u 6uno
HOBOMAH NOKA3 1A je TO 3Hauewe BPJO CTAPO HIAH MpPacioBeHCKO. Jep ce Taj deHoMeH
Mome MHOro 6o/sbe NPOTYMayHTH HWAH Kao HApOAHA ETHMONOrHja MJAETauKe peyH vera
NOR YTHIIAjeM CPTICKOXPBATCKHX peuH *vérenik, *véridba, *vériti se H T. . HIH Ka0 jeaHa
BPCTa NOJAHTeHe3e, T.j. KaO NMPOMeHa 3HAauewa HIACHTHYHAa Ca OHOM Koja je 3axBaTuaa
MIeTauKy ped fede. Ja TO HapoOYHTO HCTHYeM, jep r. MajsHep HaBoaM jemaH mnpHMep 3
BykoBor peunnka ,noj BjepoM CTajara AjeBojka TPH roAHHe* M Beau Ha ctp. 144} ,U3 osor
nocae/ler npHMepa, pekao 6HX, BMAH ce Haj6obe 3Haueme peud PBépa H ako Byk osae
IpXH AAa je Bjepa CHHOHHM peu mpocHaba, jep 6H ce HcTo Tako Morao pehu: mox np-
CTEHOM CTajana AjeBojka Tpu roguHe®. MehyTHM TakBH nMpHMepH — YaK H y cayuajy na
je oBne r. Majsrep Gome oceTHO 3Haueme HM3pasa @00 8jepom Hero Byk! — Hucy Hu-
KaKaB NI0Ka3 1a je 3Haueme Bepa = npcTeH BpAo crapo. OBo mocrewe 6u ce Morao
HOKa3aTH jefHHO Na OCHOBY HEKOJHKO NPHMepa H3 LPKBEHOCAOBEHCKOr HAH APYTHX CAO-
BEeHCKHX je3uka.
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Meyer-Libke Rom. Etym. Wort. II. u3n. (1924) 9366. Ako ce jow
y3Me Ha yM BEJHKH YTHIAj KOje je MJIeTauko Hapedje BPLIHIO Ha
PEeYHHK Na/IMATHHCKHX TOBOpa, HE OCTaje, MHCAHM, HH HajMawba CyMmiba
Ja je peu sépa xoja ce y Bykoso no6a ynorpe6ibaBana oko Cuma y
3Hauemwy dpciden, Gall Ta MJeTauKa pedy vera. Peu sépa, nakne, He u3-
roBapa ce y Cuwy 6upa HH 6jepa 3aTO ,IITO C€ OHAKO YMOPHO
OApXKaBa M3roBOP CAMO OHHX DEYM IUTO 3HAaue BAXKHE H CBETE CTBAPH“
HEro npocTo 3aTO IUTO Ta PedY HHje CIOBEHCKAa, Te MpeMa ToMe HHuje
6uN0 HH pa3nora 3a MKAaBCKH (MJIH jeKaBCKH?) H3roBop jara (b).

Musxauno Jlacxapuc.

7. ,JlacToBeukn jasuk“.

Tophe [Tysmesckn, rosopetin y csome peunnky (Peunnk ox Tpu
jesuxa C. Makenoncku, Ap6ancku u Typcku. Kwura II. Hanucao Hophe
M. INymeBcku, Beorpaxn, 1875) o ToMe na 6u cBH MakeaoHuu Tpe6ano
Ia ce Ha3uBajy Mujayuma, HCTHUE N1a OHH H 3aTO YHHE GIHCKY LEJHHY
WITO TrOBOpE 3ajeJHHYKHMM TAajHHM jE3HKOM KOjH OH Ha3uBa ,JaCTO-
Beukum*“. OH 1aje oBe npuHMepe W3 TOr je3HKa:

24a206u0 3HAYH 300pYsad, 24a20h — pex, 24az0.bu — 360posu, 2nazo-
Ayuwiae — 360pysaute, 2aazonefe — 360pseje, Koitomarn — 6ozail domahun,
3QH08EORUK, MAHYK — MYNC, MAKYKQ — ICEHA, Mary4e — Oecille, NOKOWKA —
desouxa, HoKoiline — Oesouye, Kopoasmern — 8006ey, KopoasseHulya — 80osuya.

CeM THX peuH OH HABOJAH jOII OBE: 20p4y.a — ayuja, pauise —
doll, Baxewra — Opada, zypa — oda, 2ypas — odes, od2ypa — doje, dozypa
-— ude, 36owiKaju — Kaiipasu, pa3bowraji — pacuiiu, iloxsapu, cidoidopu je
20 — Haiipasu jou “ecili umbu Y4uRu jou, CHIOEOPU MY 20 — YHUHU MY Hecil
anu Hexoja paloiwia, Haiesau — pewwu ubu Kaxcu, He Haiesau ce — He 360-
pysau, He 2080puilie, MA4u, Rydlu KHUHHB — cidou, cedu, weKau, MPpKaE —
Hoha; HORYM, Ce MaHy4a — ce HCeHAa, Ce MAHYHUA — Ce OJHCEHUAN, OKAUNYU —
ociiagu, OCHIAHL; OKAUHYAA — OCHAHAN, MUXNC — Clu, wope — 8UHO, WaH-
iape — 8uno, Gesa — pakuja, ksoila — jada, Kmoiia — jade, wlaxeun —
Y4UHUBA, KAAOCHUK — /€0, KamoCHuyE — /be6osu.

Peun cy HaBenene u y peay u oprorpadujom kako Hx je [l. u3-
Heo y cB0joj Kmwu3u (161—162 ctp.).

Ja HaBoZIMM OBO Kao MarepHaa O TajHMM je3ulHMa, He wenehu
Iabe 3aApKaBaTH Ce€ HA [MOPEKJYy OBHX peyu (MCN. CIHYHOCTH ca
MaTepHaJOM KOjH HHe HaBoaH r. TpojaHosuh noxa 6p. 13). — Kox
[My/meBckor » 3HauM MOJYMEKO 4, 4 ¥ Ha Kpajy pedyd OH MHILE BPJO
YeCTO CYrJ1aCHHKOM 0. A. B.
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